DRAIN & FLOOR CLEANING PROCEDURES

PROCEDIMIENTOS PARA LA LIMPIEZA DF COCINAS

SWISHER

FLOORS
PISOS

CAUTION: Place wet floor sign in
area being cleaned. Remove sign
when floor is completely dry.

PRECAUCION: Coloque avisos de PISO
HUMEDO en la zona que va a limpiar.
Remueva el aviso una vez que el piso
estd completamente seco.

Pick up trash; sweep floor. Place
debris in trash can.

Recoja la basura y barra el piso.
Cologue la basura en el contenedor
de basura.

Fill mop bucket with fresh water
and floor cleaning solution.

Llene el balde de trapero con agua
y la Solucion de Limpieza de Pisos.

Apply floor cleaning solution to
floor with mop/mop bucket.

Aplique al piso la Solucidn de
Limpieza de Pisos, usando trapero
y balde de trapero.
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Scrub floor with deck brush.

Friegue el piso con cepillo de cerda
firme. Usando el “squeegee”’—hoja
de borde de caucho—escurra el
agua a los drenes del piso.

DRAINS
DESAGUES

Remove drain covers and baskets.

Remueva las tapas y las rejillas de
los drenes.
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Remove solid trash and place in
trash can.

Remueva los desperdicios sdlidos
y coléquelos en el recipiente
de basura.
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NOTE: Do not empty strainer
basket into drain. Empty contents
into trash container. Drain

covers and baskets should always
be cleaned on floor surface. Do
not place in sink.

NOTA: No vacie los desperdicios
de la rejilla del drene, en el drene.
Vacie su contenido en el recipiente
de basura. Las tapas de los drenes
y sus rejillas deben limpiarse
siempre en la superficie del piso.
No las ponga en el fregadero.
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Pour recommended amount of
drain cleaner into drain.

Vierta en el drene la cantidad de
Limpiador de Drene que se
recomienda

Replace basket and drain cover.

Vuelva a colocar la rejilla y la tapa
del drene.
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